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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii



STRUHM www.struhm.com

(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomaqolds az utasitas szerves része. (6B) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YraxoBxa sienseTcs Heorbemiemolt 4acTbio HCTpykuy. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Onaxoekarta e HepagaienHa yact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiakoBKa € HEBISIEMHOI0 YaCTHHOIO
iHeTpykyii (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de [instruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maak integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouokeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcteoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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290 dezest az eladoja is koteles atvenni

robu na danym obszarze. Zu; 5 ¢ 4
Btere fiub Skumulatory nalezy 22 Ul Uayanilyen tipusi berendezes

ki ugyanilyen mennyisegben _torteno
traktowac jokg odeony odpadum- Vel cocten A fent szabiyok
u. Zuzyte baterie lub akumulatory
pg_wmnya/ zc;jsg_ac odd_a?‘e ?‘ohp\ink_tu
Zbierania/odbioru zuzytych baterii i JFA5 AR DARTaNY P90
akumulatorow. (apﬁllama‘kgd!e;mék?i"k e
FANi A terileten mikodo forgalma
2. POk, pRo pOUEIVANT A (1S IO Ty
D3 - Toto_znateni poukazuje pa fkkumulatorokat Kilon hulladelc
D3 st 09, Znacen poukazuje na kent kel kezelni és a7 erre Kielolt
Putnost o SDe, dencho, oBolfe. konténerben taroln. Elhasznalodott
oznacené vyrobl

ek, Mas orszag esetén az adott
orszag, tercten hatdyos. jogsz-
)
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K. llyen termekek krosak lehet: Behal

ialnym pojemn 5, "Eyrépzi Unio teriiletén ervenyes- w3

Jeneigen Gebel 2 kontakteren. neoSommaocrra
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cbéupase Ha oTnagbuM o
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpudecko ¥ eneKTpOHHO
behandelt und in éinem individuellen o6opyaBare. HasHadesn no Toam

iler’ gesammelt werden. Ge- wasu npopyKri, nog sanasa o1
brauchte Batterien und Akkus miis- mo6a He MOXeTe fia M3XBLpAATE
sen an einem Sammel-/AbhnIKunkt B Koda 3a OOMKHOBEH OOKIYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo c apyrn otnagbuu. Tean
abgegeben werden. NPOAYKTM MOraT Aa 6baT BpeaHn

33 OKONHATa Cpefia M Y0BRLLKOTO
RU/BY - PYKOBO/ICTBO 110 sipwe, e e wnar o7
JKCIYAT YCTAHOBKE  cnieyan dopmu Ha 0bpaboTka /
TIPOYKTOB: ononaoTBopABaHe | peuiApaHe
D3 - [laHHoe oBoaHaveHwe /

5 H

YKa3blBaeT  Ha  HeOOXOAMMOCTb O3HAYeHW M0 TO3M HauMH rpxg;a

cenex c6opa Aa GbAaT NocTaBeHn Ha MSCTOTO

UCTIONIb30BAHHbIX _ ONIEKTPUYECKUX HA CBOMpaHe Ha OTnagbiyt OT
pUGOp W

vastuyotmise kohtade kohta saavad
Pevoueugyenio ssepiyTica 0. Snda (onaliud omavalisus vomud
Haoro ﬂﬂ am?o Mmﬂﬁw voi selliste seadmete edasimiljad.
o 360 P! Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
Gaapentin 260 akywynmopau (3G TGte T, K oseitay
i i o oo kogus uusi tooteid €i ole suurem,

IAXoAamMH, ana ML ki ostetavad samalaadi uued sead-

B TR o, g 10 Tl pkomnas. 2 kputatud
sudevéti elektrinai ir_elekironiniai Pagreid /el - akumulaatoreid
renginiai _privalo_ butiselektyviai {410 i, ki Jaatme
e P pegnkinte, ra! |2 paigadada Sesetsas oreners
i Hos Y asutatud patareid ja akumulaatorid

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et seerskilt affald

N - og de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZAEM] opbrugte batterier ber afleveres til
EDEINSTALICAC DOS PRODUTOS it loele _ndsamingssystem for

N opbrugte batterier.

D3 - Esta Totulagem indica a neces-

sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equl%amenlos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
Totulados nao devem ser eliminados versameling van  gebruikte elek-
la_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
resogu‘os, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
rodutos podem ser

r nocivos para dwang van boete kansye niet tot ge- P

0 ambiente natural e para a satide wone afvaal goien. Zulke producfen
¢ fequerem uma forma especal de Kunne schadel i voor et i
reciclagem/neutralizacao, ‘Os pro- en_gezondhei

dutos assim rotulados devem ' ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

iniy negalima ismesti | komunaliniy Gptaud pata
:mﬁg‘énﬁs"a“ﬂ 'f”g,‘gsfa” Fh',:?’m: mise punkly patareide- ja akumulaa-
Eau&isav _To_kni gamial galll i toriaatmetele

Serkaming! b, apineal, tap & FR- INSTRUCTIONS DUTILISATION
zmoniy_sveikatai, jiems turi biti

ha_lkomo_s spec\ahoi zalla;{{ k?_er‘d{r ETDINSTAILATION DES

imo priemonés siekiant uztikrintity pa° p 1o i éces-
allel utizaung muenlsmnma, 7 4 R WA 005
antriny panaudojima. 12D PAZen. - parels electriques et electroniques
Kiinti gamina pvalo bt perduati - {ises. T es produits marqués de cette
sudevety elektroniniy r elektrnly - facop pe geuvent pas, Sous Ia peine
renginiy._surnkeyui._informacijos. T TE PRI RS Boubelles
dél sunnlselulpnem_ej% perduoda &G Sohets ordinai

vietos vadzios arba o ipo renginio - BICE, i pelvent etre nuisibles pour
pa:davlejas.,fudevgtaia]rengm Laip Fenvimnnement et pour Ja sante des
B i eChrouas, pareayeul. - hommes, il exigen! les formes spé-
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nupifus naug gamin, ekis ciales e a transformation / de la
neperzengia si0 11po nupiklo reNgr- vecyparation / du recyclage et de [a
ol Ankacal mindos taiies [ecupstalon] du feqylage el de

lica iropos Saungos terforia, Setcfacon dovet et ronds ax

d e ciri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve - verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
Belns vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
)s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
mprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
fegulamentos em vigor num deter- fegels gelden op gebied van EU, In
inado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area. it land. gelden.Neem kontakt met
\ distributie yan nnzgagmdunl op dat

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEIPRODOTTI:  beschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zjn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten

3
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reqfvints Ture oo i PP'"‘S-ng ramassage du materel
Salyje. Rekomenduoiame Susisiekt! mations sur les points de ramassage
s misy teke, atiniamole tetiécepion ' sont domes pr- 16

oot 3 autorités locales ou le vendeur de
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gnMamHem 06uXofa. 3a 3a
‘a3MedeHHble  TakuM  06pasom nzm(maere 3a Chﬁnﬁal{e/ B3eMaHe
eNWSl HENbas  BbIKAbIBATL NPEAOCTABAT MECTHUTE BACTH W
C OBbIKHOBEHHbIM  MyCODOM, TBPrOBMU Ha TakoBa 060py/BaHe.
52 uT0 rpOSUT WTpag. flaniible V3TOLLeHO 0BOpyIBaHe MONE ChlL

N M3feNMA  MOIYT _GbiTb OMacHbl AA Gbje BBPHATO HA NpojaBada,
0B 1

AR OKpyXKalollieli Cpefibl W /1A MPH 3aKynysaHe Ha H

570p0BLA Moeil, OHA' TPEGyiOT B PaIMep He No-TOnAM OT HOBOTO

cnewanwou%pum niepepasoTki oéopylusaue, 3aKyneHo B Cbluys

/ BOCCTaHOBMEHIS / pellAkHra / B X

o6e3spexuBanus [laHHble u3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B

CAeAyer oTAaTh B NYUKT COopa h CYua Wa DYTH CTPakM Crenea
[

ooy e pares St oy sk
fgﬁé‘[‘f T paﬂgve“e‘gloe‘gém akumulatorok begyutesere Tieioh
ki F el ol Bt aytjtonelyre kell elsza
idskemu zdravi skodlive, musi R
S aacovavanyisoiary S0 INSTRUCTIONS FOR USING
niceny. Taklo oznacené wiobky bt p3 . “his Tabeling indicates the
no predat do sberu opotrebovaneho 0 - ndicates |
elektrozbozi. linformace o mistech fequirement to .sefectively, collect
sberu takovich produkti poskytuji Waste electionic and,elcctrica
Tsini ifady. hnebo. prodeee. ta. eduipment " Products " labelled i
e D BroceIct Ao; this way must ot be disposed of
mize byt také predano prodeici, v " dlhe ?\a"‘?\ way ?s o}her waste
prbade Nl noveho gy Wt e rea of o . Tese
mnozstyi nikoliv vetsim nezli nove BOCRS(S Ay BE T 0 TS
zbozf téhoz druhu. VySe uvedend et STIONIGT SOARE T, S0
pravicl.se tykal, oblastt Ewopske elaliane “Broducts labelled
unie.V jnjeh statec e nutng dret i S be retumed o 3
se predpisu tam platnych. V dané
oblast . doporucujeme - mkontal collection facility for waste electrical
s distributorem daného vyrobiu. 2nd electronic goods. Information
Spotichouane " bateie %incho
akumulatory je nutné pojimat jako
fasn odpad 5 dhal do nadoby. 2o dooc, U s oo
lomu_ whrazene. Spotiebovane poguct s purchased, in quanti
baterie nebo akumulatory by mely bo%jaroerthan the purch %d it ity
byt predany tam, kde je provaden of (297 than the puichased o
sg‘élrv(sp(_)ﬁe‘wanynh baterii a aku- oot e e aren I he cacs
mulétord

by local authorities or sellers of

jard the ea. In the case
? other countries, regulations I;2
5 orce in a given_counfry must
SK.NAYOD NA POUZITIEA appied. Coftacting.the cistibutor
D3 - Toto oznacenie poukazuje na O OUF Products m a given area is

ended. Used batteries and/
utnost selektivneho zberls opotfe: o acoumulators needto be treated

bovanej elekirickej a_elektronickej oc Sanarate waste and placed in an
(sa "é‘;l:ry‘eg O e nlzyrobk{ fdiiual contaner. Used batteries
hadzovafﬁégw&n'chkcéovs'm andfor accumulators _should
S atanym odbadon Tieto wrbky returmed to-a collection faciity for
; 6}‘] \'Ekk"iVé idivul,ném\{ DJO.S: waste batteries/accumulators.
rediu a Tudskému zdraviu, vyzaduji p . i
Ui g el <y ) o pepEUNGSANLETUNG R
se_ atného ziskavania /. regyklgngln; ! TION VON PRODUKTEN:
jiiizacie Taklo oznacene WIObky 3 - piese Kennzeichnung weist auf
bovane] elektrickej a die, Notwendigkeit hin, gebrauchte
S opotrebovane) elekricke) @ elefrische “und _elektronische
elektronicke] techniky. Informacie 0 Gerateselektiv zu sammeln. Solche

e bt BIRTAY gekennzeichneten Produkte durfen

AR NO=|
A=Al
B1
‘9 ¥
B5
(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa przy
odtaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Césti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-

jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

on collection centres is_provided cn

P Ce _Mpunarar - 3akoHoBMTe
B cWia B CT|

arieKTp 060pYA0BaHHS. aHara,
JGopMaio. #a Tewy hyikTos Hpenopbusave B fa ce CabpieTe

pa/fpuemMa  pacnpoCTPaHAKOT C Halks ACTPHOYTOP Ha NIPOAYKTa
NOKabHbIE BIACTH Wi NPOfaBlybl BbB AdfeHa Abpiasa. MToleHn
060pyA0BaHMS @HHOTO  Tuna. GaTepuu M / WM aKymynatopn

Vcnonb3oBanHoe  0bopyaoBaHye TPAGBA Aa ce TPeTUpa Ko OTereH
MOKHO TaloKe OTAaTb NpoAaeLy, OTMAfIbK W A Ce Cnara B gTeNHa
€CTM HOBOE W3fjeMe KynneHo ONakoBKa. ~VI3ToLieHW 6arepuit
B WMCTe He GOMbile, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsioea_fa  ce
060py/0BaHItE TOr0 ke Bitfja. Bbile OCTaBU Ha MACTOTO Ha CbbupaHe /

P B )
TeppTOpMM EBpONEICKoro Coio3a. M aKyMynaroph.
o APYTUX  TOCYNapeT, -
creayer ' npupepwugarbes UA- IHCTPYKLLI3
rpas, peiicTeyiowix B panHom BUKOPHCTAHI
BCTAHOBJIEHHS NPO/I) 3
KOHTaKT ~ C  puctpu6biotopom D3 - Lle nosHavewHs Bkasye
Halero W3MENMA  Ha  AaHHOW Ha  HEOGXIGHICTb  po3AinaTM
Teppuopun. W D Ta
Gataped W/WW _akKyMynaTopbl eKTPOHHe o6naaHakhs, Bupoou
_ TpaKToBaTb Kak 3 TakiM T03HaYeHHAM 3a60pOHEHO
OTZIeMbHbI MyCO W MoMewath B BAKWAATH [0 3BHYAAHOTO
WHIMBIAYanbHbIE  KOHTelHepbl. CMITTA 3 iHMMU BIZXORAMM
JiCronba0BakHble Gatapen wnA 3arposoio wTpagy. Taki BADOSH
aKKyMYNISTOpbI CrleflyeT OTAaTb B MOXYTb  CTIDUYMHATA  LKORY
IYHKT COOpA/MDUEA J yTUTSaLIMN HABKOMMLHGONMY  CepegoBHlLy
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0DOBI0 NIOAMHM, LI BADOOK
M

opMM

flepepobkA / _perexepatyi  /

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE 3HELIKOJPKEHHS. BMPOBU 3 Takum
UTILIZARE $I INSTALARE A MapKyBaHHSAM NOBUHHI 3AaBaTHCA
PROI 3 L NYHKTH  360py  BUKOPUCTaHOro
D3 - Aceastd indicd eneKTPUYHOrO ~W  eneKTPOHHOro

etichetd
necesitatea de colectarea Sepa- OBMawaHHs. IHGOPMALiIO 1070
rata a deseurilor de echipamente MyHKTIE 360py/NPUAMAHHS!

electrice s electronice. Produsele, MOXHa OTpAMATH Y MicLeaux D3

astfel etichetate, sub_sanctiunea oOpraHax Bniagu, a6 npopas
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa obnapHarHs. BuKkopuCcTaHe
aruncati la gunoi ordinar, impreuna 06naJHaHH  MOXHAa  TaKOX
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
i daunatoare pentry mediul ambiant MPWAGAHHS  HOBOTO  BMDOBY,

i sanatatea umana, necesita forme KIbKOCTI, W0 He  nepesuuye
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOTO 0BMagHaHHsl bOTO
/ reciclare / eliminare. Produsele Buy. BulieHaBeZeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie elmb Ha TepuTopil EBpoNe’cHKoro
plasate la punctul de colectare a Coioay. [} IHUIMX Aepxas cri
Geseurior de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHQNOTIOXEHHS,
si electronice. Informalile referitoare W0 AOTb Y AaHii  AepKapi.

<
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B4 - Udrzbu provadet jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie BT - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehtilése utan kell végezni. B5 - Tisztitas kizarélag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitészerek hasznalata. B6 - A fén?;furrés / tépegyseg
/ elem cseréje BY - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

leau npaswna ce otHacaT 3a D3
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tipa fepirktas iekarlas daudzumu. le- FIE°CEn e GAnifos paa, & e
riekSmineti noradyumi attiecas uz uiemnunalgrmaes cial de trat-
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Kasirspeka aticiga valst. etecam {3 Sefafacion debeh ser devielos
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5 v " caso de la compra de un producto
punkta. e en una cpan:idad d"gl mayor
EE-TOODETEKASUTAMISEJA  0Ue €l producto antiguo del mismo
PAIGALDAMISE JUHISED: energ. e equipo usado puede ser

s ) ambien devuelto al vendedor. Las
i See margistus naitab vajadust - antedichas normas se refieren a los

estados miembros de fa Union Euro:
pea. En el caso de otros pases hay

Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
visil margistatud, Que observar las normas vigentes

bt 1 ,lralivi hhvardﬁel,
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas-
o WO s et s i
tooted voivad olla kahjulikud kes: Jue $€ ongan en contacto con el

2 kkonnale ja.inimeste tervisele, nad {oc"an"ef pais re. Las pilas y/o los h

nouavad erilist Umbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu_/
korvaldamist Tooted sel yiisil mar-
lslaludJ)eava | ol ra a

@sutatud elektriseadmete voi ele-

acumuladores usados, deben_ ser
tratados como un residuo separado

a
usados debenser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

uardados en un contenedor sepa- d
antud Y O /b od acumuldcyss an

ti di e elettriche erque?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, .

non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
s‘]auglurﬁ ordinaria  insieme AANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: )
essere dannosi per fambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- d[g'r;elen av separat insamling av
fari forme di trattamento / recupero forbrukade elekfriska och elektroni-
haiclgio neuraizzazone | pro- ska produkir Produer med soda
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor tillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
eletironiche. Informazioni su punti vara skadiga for miljon och man-
di raccoltaliitiro, sono disponibii piskors halsa, de kraver sarskida
presso le autorita locali o  ivenditori former av behandiing / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /”bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al nivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole om insamlingsplatsema  vand
di cui sopra_si applicano nelfarea dig till lokala” myndigheter eller
dellUnione Europea. Nel caso di aterforsiljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quellabrikade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si cnnslqlla di contattare aterforsljaren med forbehallet_att
il distributore ~ del

zona interessata. Le

accumulatori usurati devono e

tratati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli appositi contenitori, For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som har laga kra
levono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt or
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som

8
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tterie e/o gli oversknder antalet kopta enheter

o
S

o

van mensen. Ze el

- Kevia . quNhoyic - angl

rodotto nella antalet produkter man vill lamnaiinte ou
av samma slag. Dessa regler galler ou

maissa_on a kansalli- /

sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HaueHMTe  NPOM3BORM

ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba pa 6uaaT Aajewd Ha

lleenmpizamne, " Kluneta o <a cobupatee Ha oTnan

‘akkuja ja ag_gar\s\u]a,tulee katsoa Ha enenxmna M eneKTpoHcKa
onpewa.

enilliseksi jatteeksi ~ ja heitettava HhopMauuu Bo BpCKa
eriliseen _Jatesailioon. Kuluneita co' Mecrata 3a cobWparbe/npien
Eanstcja ja akkuja tulee luovuttaa AaBaar sokanHuTe BAAcTM WM
ulineiden paristojen ja akkujen NpoRaBawTe Ha TakoB BMR Ha
kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGexuTe  ypeau

MoXe £a ce fpajar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojaBayuTe, BO Cnyyaj Ha

BRUK 0G INSTALLASJON AV KyNyBaKe Ha HOB MPOW3BOR BO
'RODUKTER: KONMYMHA He roronema of HOBO
3 - Denne markeringen viser at KyNeHMOT Ypea OA WCTMOT BMA.

det er nudvendn? a_ sortere brukt OBMe npaBina Baxar Ha o6nacta
lektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha EBponckata Yiuja. Bo cnyuaj

er straffbart a kaste produkter med Ha Apyrv 3emju Tpe6a pa ce
slik markering sammen med annet MPAMEHYB3T 3aKOHCKITE NPOMHCH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KowlwTo 06Bp3yBaar Bo JajieHaTa
m—cgehelse arlige og krever spesiell Apkasa. lNpenopauysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO  AMCTPMOYTOPOT Ha
ring / noytralisering. - Produkter HawwoT NPOM3BOA Ha AafeHata
med slik markering bor leveres til o6nact. YnoTpebenye _6atepuh
et samlested for brukt elektrisk w/wim akymynatopu Tpe6a fa ce
eller elekironisk utstyr. Informasjon TpeTWpaaT Kako noceSe ornaz

[ ?hke sac[nlﬁsleder finner du fos W Tpeba fa ce cmecTyBaar BO
lokale m‘yn eter eller selgere ay opfenu cagoBu. YnovpebeHuTe

slikt utstyr. Brukt ufstyr kan 0gsa GaTepmu WM aKymyratopn
leveres tl Selgeren nar man kjoper et Tpe6a a ce AaaT Ha Mecto 3a

nytt produkt i antall som ikke overs- - cobupatbe Ha yroTpebexm batepun
tiger antallet det nye kjopte utstyret u akymynatopu.

v 1 . De ovennevnte

reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN

union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

sltftrsom gelder vedkommende. D3~ Taornatiey pomen dajele
land. Vi anbetaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti

Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje

torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo

ogplasseres egencontaner. Bruite - specalsticne foe vtovania /e

batterier_eller ~akkumulatorer bor cikiranja / unicenja. Tak ozhacenih

leveres til et samlested for brukte proizvodov, retnjo kazni z

batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati v

obicajna smetisca, skupaj  drugimi

GR - OAHTIES XPHIHS KAI padki. Tak oznaceni. proizvodi

ATHE MIPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre

D3, - Autd To oypolo, anjpaiver zhiranja _izrabljenih  elekironicih

avaykn SIGAEKTIKNG ouyKEVTpwonG ali elektricnih naprav. Informacije

NAEKTPIKGV _ Kat  NAEKTPOVIKWY o zbimnih centrih najdete v infor-

anoBAqTwv. To Mpoiov P auTo To macijskem centru lokalnih uprav

gUPBOAg, T KUpwon TpooaTipoy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
eV mpene, va anoppinTeTal pag|  lahko oddajate prodajcu, v primeu

PE OIKIGKA amoppipyara.  Avta nakupy_vnoveEa stroja in v kolicini

Ta ovua pnopouv va eivat ne vecji kot kolicina novega stroja
BAaBepa yia To Puolko MepIBAAAOV  istega tipa. Te re‘?ula_cue Se ficejo

kat yla v uvyeia avBpwpBnuy, Evropske Unije. V primeru drugih

anauroovTaL T 131K dladIkaoid - drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapdppwong /  avakokAwong jah obveznih v teh drzavah, Takrat

/" eEoudeTepwonc.  Mpoiovid priporocamo kontakt s distributer-
pe TETON  Emionpavon TpEMeL jem nasih proizvodov. Ravnati se je

va napadoBolv o €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter

OUYKEVTPWONG  HETOXEWDIOpEVGY  akumulator]i kot s specialisticnimi

TAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV ih je treba odstranjevati

8853
g

dki in rel

ayokevwv. _MAyjpopopie 1a v specialisticne oz. Individualne pos-
: Doy By b0E amsieS imapiene e
eival  SlaBoeq’ ge  dnuootes ali akumulatorje je trek
apyeg 1, 0Tov MwANTA auTwv Twv  zbime centre, ki zbirajo izrabljene

JOKEUWV. MMOpELTE opn, va  baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TG PETANEPIOPEVES

OKEUEC  OTOy  MWATT 08 RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
mepintn ajopds ¢ Kavodpac UGRADNJU PROIZVODA:

JOKEUNG, a 0e noootnTa, 0xt D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaA0TEDN and v, kavodpia  selektivnog skupljanja potrosenih el-
GuOKEw | Tou  ayopdeTe. 0L ektricnini slektronskih uredaja. Tako

g

m- TOpandVy KOvOVoyL " agopogy. cengCenih poizvoda pod preipiom

TV, EuBpwnaiki — Evwon. . Se novcane kazne, ne moze da se baca
TEPINTWON AAAWY KpaTwy TpEMeL u obicno smece zajedr:g1 sa druggn
izvodi mogu'da

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG G separat avfall och kastas i separata VO NapakoUBEITE _OlaTGEEIG  otpadima. Takvi proi
INSTALLATION AF PRODUKTER: liare. Forbrukade batterier eller Tou oy0ouv o€ auTo To Kpdtoc, budu Stetni po zivotnu sredinu.te
- Symbalet anger, at det er ackumulatorerboramnas il nsam.- flpoTeverat va_ eruowwnger: judsko zdfave ztevau special
nodvendigt at samle brugt elektrisk hrggsplalser for forbrukade batterier pe  Tov jac. no_preradi no_koriscen-
g elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer. MeTaxelplopéveg pnarapies Je/reglIkaza/onesposoblleryev Tako
dukter med dette symbol ma_jkke V TURWV TpEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati

behandles som husholdningsaffald. FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA

Sadanne produkter kan vare mil- JAASENNUSTA: i
- og sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama merkinta tarkoittaa sita,
or de segregeres, bortskaffes og etté kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa en seerlig made. NAT rat

iva, Nain merkittyja laitteita ei
&0'produkt er Torsynet med dette Sag heltza talusrateiden oukkoon
symbol, betyder det, at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle I
hrgérsyqem for bruﬂ(e elektriske og terveydelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem  havitysmenetelmaa Kin merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder  tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets  forhandler.” Udt-

ja
VM MHCTAJIMPAHE NPOM3BOAM:  uredaja iste viste. Ovi principi se tig

anoppinTovtat EEXwpLoTd  Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va_elval TonoBeTnuéva oe éva elektricnih i elektronskih uredaja
EEXWpLOTG Kado. METAXElpLopEve Informacijama. o Stanicama  za
naTapieq mpemeL va 2 raspolaze lokal

ONEI  OUYKEVTPWONG Vlast ili prodavei takve opreme.
HETAXELPLOPEVLUV HMATAPLLV. Potrosenu opremu takoder se moze

predati kod prodavea, u kolicini
MK - UIHCTPYKLVIA 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod fiovo kuplj

H

ica

gt

D3 - OBa o3HavyBarbe yKaxyBa Ha podrucja Eviopske unije. Preporc
6e3yCroBHO CeneKTMBHO cobuparbe - jemo kontakt sa distributerom naseg
Ha "0TNajoT Off efeKTpUyHaTa M proizvoda na N
enextporickara onpema.  Taka Potrosene baterie i akumulatori

*ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai_saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har kobt antavat tietoa ker‘eigspalkms‘.
s forhandleren.  Narvaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde palauttaa —myyjalle  korkeintaan
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
e regle, der geelder i dette land. Vi uusi - samankaltainen tuote. Vila
faler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1 - EnemeHTI Ha poayKTa Harpeiteat ce 10 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTbI A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpefja Ha M30MaLoHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpoAYyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTblUHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nouncTsa
€aMo C /JeMKATHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonasar
XAMUYECKM nouncTBaly npenapati. B6 - Moamana
Ha USTOYHMKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - MounctBate 1 nopapbika B8 - BbamoxHoCT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cry4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

npou3soau, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin

T2 ce WsbpRaaT B0 HopManHo | SKiadistti U posebne kutie. Po-

3aeiHO CO ApyrvoT otnaj. trosene baterije il akumulatore mora

0 CnpoTUBHO Ke Creau KasWa. da se vrati u stanicu za sakupljanje

TaksuTe npou3BoAM MoXar paa potrosenih baterija i akumulatora.
WTETHA 33 KUBOTHATA
cpea W 3AABIETO Ha JyreTo,
rioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  obpabotka/  06HOByBatbe/

3

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tifit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzek|us. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult Grnadega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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